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Power bank

e and func of each part
Cable holder Carabiner
Carry a cable with this The integrated carabiner can be attached to a
product. backpack or belt for carrying around.
Pull the gate outwards Push the gate inwards to (
and insert the cable. To attach. ™!
remove, pull the gate ﬂ

2

outwards.
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Simple smart phone stand

1. Slide the claw out in \'\
the direction of the
arrow indicated by

!

USB Type-C port for output

2. Place your smartphone between the
claw and this product, and

Switch to check rest on a stable
Cable connector cap remaining charge sugace3 suchasa I,
table. *

Remaining charge LED:

*1 Do not attach keys or accessories here. It can cause damage or be lost.

*2 Be sure to open the gate when removing the cable. Forcing the cable out can damage it.

*3 Supports smartphones that are 11 mm thick or thinner. Please understand that depending on the shape of
the device, some devices cannot be supported even if they are less than 11 mm thick.

* Tighten the screw on the carabiner if it loosens up with use. Check and maintain the carabiner regularly.

| How to charge your smartphone or tablet

(1) Connect the charging cable to this product. - USB Type-C connector
- Lightning connector
- Micro-B connector

(2)Connect the other end of the same
charging cable to your device. Push the
button (approximately 1 s or less) to start Mo
charging.

@ Once charged, for your safety, remove the
charging cable by following the procedures
described in the illustration in the reverse
order of @—(.

* Battery levels will decrease if the cable is left attached to this product. Please ensure that the cable is
removed when it is not in use.

* The LED will remain lit up while the USB Type-C connector or Lightning connector cables are attached.
Please ensure that the cable is removed when it is not in use.
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Carabiner

Penggantung kabel

Carabiner bawaan dapat dipasang di ransel atau
sabuk untuk dibawa-bawa.
Dorong kait ke dalam untuk
memasangnya. *'

Bawalah kabel bersama
produkini.

Tarik kait ke luar dan
gantungkan kabel. Untuk
melepas, tarik kait ke luar.
#x
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P
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[ Dudukan smartphone
sederhana
= 1. Geser keluar bagian @\
- ujung ke arah panah
T yang ditunjukkan oleh
"STANDY".

Port USB Type-C untuk output 2.Tempatkan smartphone Anda di antara
bagian ujung dan produk ini,

lalu letakkan di

permukaan yang stabil 1,
seperti meja. ** -

Tombol untuk
memeriksa sisa daya

LED sisa daya

Tutup konektor kabel

*1 Jangan pasang kunci atau aksesori di sini. Hal ini dapat menyebabkan kerusakan atau hilang.

*2 Pastikan untuk membuka kait saat melepas kabel. Memaksa kabel keluar dapat merusaknya.

3 Mendukung smartphone dengan ketebalan 11 mm atau lebih tipis. Perhatikan bahwa tergantung pada bentuk
perangkat, beberapa perangkat tidak dapat didukung meskipun tebalnya kurang dari 11 mm.

*Kencangkan sekrup pada carabiner jika mengendur karena digunakan. Periksa dan rawat carabiner secara teratur.
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I Cara mengisi daya smartphone atau tablet Anda I

- USB Type-Ci#£5%
- Lightning 838
- Micro-Bi#88
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| How to charge the portable power bank |
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@Connect the charging cable to the USB
Type-C port of this device.

(2)Connect the other end of the attached
charging cable to an AC adapter.

(3)This product will start charging when the
AC adapter is plugged into a household
power outlet.

@ Once charged, for your safety, remove the
charging cable by following the procedures
described in the illustration in the reverse
order of —>2—®.

*A 12 W and above AC adapter is recommended.
Charging with an AC adapter or PC that has less than
12 W output can take more time or fail to charge.

* Please ensure that the cable is removed after charging. Leaving the cable attached may cause damage to the
connector.

* When charging, the LED light on the portable power charger will blink according to the amount of battery left.

*The device is fully charged when the LED indicators are either all lit up or not lit up at all.

* This device does not come with an AC adapter. Please prepare an AC adapter with USB Type-C port to use
with the provided cable.

- USB Type-C connector a
-USB-A connector  USB Type-C connector
USB Type-C port

AC adapter
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Connecting to a USB Type-C port that supports input and output
Do not connect to a device such as a smartphone or tabled with a USB Type-C port that
supports input and output. The device may charge this product instead.
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* Please understand that depending on the shape and size of the connector, the connector cap may not fit.
* This accessory is not guaranteed to be waterproof. If the connector gets wet, be sure to wipe off any
moisture with a dry cloth before connecting it to this product or your device.
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| How to use the cable connector cap | ENEEEEENEEE | | anfafEF R EERE |
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-Konektor USBType-C
-Konektor Lightning
-Konektor Micro-8

@Hubungkan kabel pengisi daya ke produk ini.

(2)Hubungkan ujung lain dari kabel pengisi daya
ke perangkat Anda. Tekan tombol (sekitar 1
detik atau kurang) untuk mulai mengisi daya. ;G

(3)$Setelah daya terisi, demi keselamatan Anda,
lepaskan kabel pengisi daya dengan mengikuti
prosedur yang dijelaskan dalam ilustrasi,
dengan urutan terbalik @—(.

Konektor USBType-C  Tombol
da

*Baterai akan berkurang jika kabel dibiarkan terpasang pada produkini. Pastikan kabel dilepas saat tidak digunakan.
*LED akan tetap menyala saat konektor USB Type-C atau kabel konektor Lightning terpasang. Pastikan kabel dilepas
saat tidak digunakan.

I Cara mengisi bank daya portabel I

(1) Hubungkan kabel pengisi daya ke port USB
Type-C perangkat ini.

@Hubungkan ujung lain dari kabel pengisi daya
ke adaptor AC.

@Pmduk ini akan mulai mengisi daya ketika
adaptor AC dipasang ke stopkontak rumah.

(@) Setelah daya terisi, demi keselamatan Anda,

lepaskan kabel pengisi daya dengan mengikuti
prosedur yang dijelaskan dalam ilustrasi,
dengan urutan terbalik 3—@—().

Adaptor AC

- Konektor USB Type-C
- Konektor USB-A Konektor USB Type-C

Port USB Type-C

* Disarankan untuk menggunakan adaptor AC 12 W ke atas. LTomboI
Mengisi daya dengan adaptor AC atau PC yang memiliki daya
output kurang dari 12 W dapat memakan waktu lebih lama
atau gagal mengisi daya.

* Harap pastikan bahwa kabel dilepas setelah mengisi daya. Membiarkan kabel terpasang dapat menyebabkan
kerusakan pada konektor.

*Saat mengisi daya, lampu LED pada pengisi daya portabel akan berkedip sesuai dengan sisa baterai.

*Perangkat terisi penuh ketika indikator LED semuanya menyala atau semuanya tidak menyala.

* Adaptor AC tidak termasuk saat membeli perangkat ini. Harap siapkan adaptor AC dengan port USB Type-C untuk
digunakan bersama kabel yang disediakan.

Menghubungkan ke port USB Type-C yang mendukung input dan output
Jangan hubungkan ke perangkat seperti smartphone atau tablet dengan port USB Type-C yang
mendukung input dan output. Perangkat itu malah akan mengisi daya produk ini.
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I Cara menggunakan tutup konektor kabel I

@Perlebarcelah pada bagian pita dan dorong O]

®
masuk satu konektor. -
(2)Gulung kabel ke atas, pegang kedua konektor,
dan masukkan ke dalam tutup. N
(3)Gantungkan kabel yang digulung ke penggantung ¥

kabel untuk membawanya bersama produk ini.

*Perhatikan bahwa tergantung pada bentuk dan ukuran konektor, tutup konektor mungkin tidak pas.
* Aksesori ini tidak dijamin tahan air. Jika konektor basah, pastikan untuk menyeka cairan dengan kain kering sebelum
menghubungkannya ke produk ini atau perangkat Anda.

(based on JIS C 8711)

iPhone or smartphones, tablets, and other small electronics that
charge using USB

* Bluetooth headsets, earphones, and other devices with low
current values may not be charged.

Connector type (power input side) | USB Type-C” to USB-C® port

Compatible models

Rated input voltage 5V
Rated input current 24A

Connector type (power output side) | USB Type-C® to USB-C® port
Rated input voltage 5V

Rated input current 24A

Battery type Rechargeable lithium-ion battery

Rated battery capacity 3.6V, 5000 mAh, 18 Wh
Approximately 2 hours 10 minutes
Charging time *When using a 5 V/2.4 A AC charger

* This is an estimate for when only this product is being charged.
Approximately 80 x 32 x 105 mm/Approximately 3.1 x 1.3 x 4.1in

External dimensions (W x D x H)

Weight Approximately 180 g (Approximately 6.3 0z)
Cycles Approximately 500 cycles
® G
Accessories USB Type-C” to USB Type-C” cable (0.1 m/0.3 ft),
cable connector cap

* Other than a USB Type-C® to USB Type-C connector, no other USB cable is provided. Please purchase
separately.

* The actual output value may vary depending on conditions such as the connected device and its OS version.
Charging time may be slow or the device may not charge depending on circumstances.
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| To check the remaining charge | | e sHus solstyH | | eERREE | | mARERSERE | | Untuk memeriksa sisa daya |
Check the remaining charge 2 ST el KERSEE BREFREE Periksa sisa daya
Push the power button for about 1 second or shorter. Y HES o 1X YT FELICL 4742 Mtety PRI BRI | RS B R REBRIZIBL) 1 HEREMORR o 4 HES LED - - Tekan tombol daya selama sekitar 1 detik atau kurang.
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O 75% or less e oo 75% 0l st ) 75%ZIUT e o0 75% LT 00090 L) 75%atau kurang
® @ @ @ 75%ormore e e @ @ 75%04 e o 0 0 75%IUL ® o 0 0 T5%LE 4321 ® ® @ @ 75vuataulebih
Approxi 500 cycles o} 500 A0I2 A500 R #) 500 RYBIE Kira-kira 500 siklus
(JIsC 8711 71%) (B JIS C8711) (berdasarkan JIS C 8711)

iPhone & R AL F 1% ~ TAREBAL » LUREMEER USB FEBHINEL
HHABSRE BFEE

CESEE - BRI EMER ERENRE R RS o

USB Type-C® #f USB-C® i@ ##18

e (FREAMR)

RERRERATT R,

FEMNBE 5V BEBABE 5Vdc
FTEBNER 24A EEHABR 24A
SRR (AR —I%) [USB Type-C*%JUSB-Coil iR (BRHESAE) | USB Type-C® ¥ USB-C® i
FEMBBE 5V HEHHEE 5Vdc
BUERIH IR 24 A BEERHER 24A
[ihiESdl ARBERFER G opukk] FENES
BT AE 3.6 V,5000 mAh, 18 Wh BOER 36V 5000 mAh > 18Wh
292\ 10938 BIERE 35
FEFEAYE) *EA5 V/2.4 ARIERL SN ErBARE 2930 mAh
* XETERAAT RTEBNGE. 292 /8 10 38
SMZRN (B8 X 3R X &) £980 x 32 x 105 mm B *fEF8 5Vdc/2.4 AAC FTEBERES
B2 %180 g S HERER A AESIEEREE o
FERRER AR 29500 R {EHF SMERFRAS (58 x 5 x ) #780 X 32 X 105 mm
[His USB Type-C*ZUSB Type-C*# 4 (0.1 m) FE&EERS BE #180¢g
* BRTUSB Type-C*EUSB Type-CoRERERSN, TRIBMEMUSBIMAEIEUMEIIE, BIRE #) 500 RABIR
* SCRRH B T AR 1R & R R R SIRA S 2R TEF AR, REER, FTENETERRE, 5 PR USB Type-C® % USB Type-C® @524 (0.1 m) ~ BNz

*BRT USB Type-C® #f USB Type-C® i@#43 50 » FiRMHEHEth USB B4R - MBBEASZIMNEE o
il"‘imH.‘.ET&E@E#’Z%E&&T’F%?‘ml‘&ﬁi?}ﬁ{#ﬁﬁg RIEER » ARIESRAREERENER

HLTEE ©
* iiﬁﬂiﬁﬁﬁﬁl@mﬁﬁ °

s

iPhone atau smartphone, tablet, dan elektronik kecil lainnya yang

mengisi daya menggunakan USB

* Headset bluetooth, earphone, dan perangkat lain dengan nilai arus
rendah tidak dapat diisi daya.

Port USB Type-C® ke USB-C®

Model yang kompatibel

Jenis konektor (sisi input daya)

Tegangan input 5V

Arus input 24 A

Jenis konektor (sisi output daya) | Port USB Type-C® ke USB-C®
Tegangan output 5V

Arus output 24 A

Jenis baterai
Kapasitas baterai

Baterai litium-ion isi ulang

3.6V, 5000 mAh, 18 Wh

Kira-kira 2 jam 10 menit

* Saat menggunakan pengisi daya AC5V/ 24 A

*Ini adalah perkiraan apabila hanya produk ini yang diisi daya.
Kira-kira 80 X 32 X 105 mm

Waktu pengisian baterai

Ukuran luar (P x L xT)

Berat Kira-kira 180 g
Siklus Kira-kira 500 siklus
Aksesori Kabel USB Type-C® ke USB Type-C® (0,1 m), tutup konektor kabel

* Selain konektor USB Type-C® ke USB Type-C®, tidak ada kabel USB lain yang disediakan. Silakan beli secara terpisah.
* Nilai output aktual dapat bervariasi tergantung pada kondisi seperti perangkat yang terhubung dan versi OS-nya.
Waktu pengisian daya mungkin lambat atau perangkat mungkin tidak mengisi daya tergantung keadaan.




Safety Precautions

Regarding pictograms

The instructions in this manual and labels on this product use
various pictograms to ensure the safe and correct use of this
product and to prevent harm to you and other people as well as
damage to property. These icons and their definitions are as

follows. Please fully understand this before reading the main text.

Ignoring these precautions may lead to
WARNING erroneous handling that may cause death
or serious injuries.

/A\cauTion

Ignoring these precautions may lead to
erroneous handling that may cause serious
injuries or damages.

® Prohibited action

0 Mandatory action
@ Situation that needs attention

Be sure to observe the following precautions in order to ensure
safe use.

/\WARNING

e

Stop using the product immediately in the cases listed

below and consult the store you purchased it from. A

fire or electric shock may result from continued usage.

* Smoke, abnormal odors or noises are coming from the
product.

« When the product is wet.

« Foreign materials or liquid has entered the product.

« The cable, power plug or case has been damaged.

Do not touch the power plug or cable when your hands

are wet. Doing so can cause fire and electric shock.

Push the power plug firmly all the way into the
household outlet. A loose connection may result in fires
and electric shocks.

Do not forcibly pull or bend the cable, and do not place
any heavy objects on it. Always hold the connector
when plugging or unplugging the cable. It can cause the
external cord damage, disconnection, and lead to a fire
or electric shock.

Do not use an extension cord for the power supply. It
could cause fires.

Do not attempt to disassemble or modify the product.
Fire, electric shock or injuries may result.

Do not put this product in fire. This is dangerous as it
may cause an explosion or damage.

/\CAUTION

Before using this product, check that there is no foreign
matter such as dust or liquid in the connectors of this
device or the device to be connected. Check for the
presence of water, especially if the connected
waterproof device is wet. Charging when the connector
is wet or has foreign matter in it may cause fires, electric
shocks, or malfunctions.

When connecting this product to your device, follow the
precautions for charging devices closely.

%

00 VOV

@

Do not use or store the product in the following places.

Fire, electric shock or malfunctions may result.

* Places exposed to direct sunlight and locations with
high temperatures, such as near a space heater.

« Places with high humidity or close to water sources.

« Places with a lot of dust.

« Places with a lot of vibration.

Do not use this device with incompatible charging

cables. It will cause fire, melting, or malfunctions.

Do not use or store the product near places with dust such
as comforters. Doing so may cause a fire or device failure.

Stop using this product immediately if you notice
damage, such as cracks, deformation or deterioration.

Do not use alcohol or other chemicals on this product.

If the product is not used for a long period of time,
disconnect it from the household outlet. Doing so can
cause malfunction.

Do not drop the product, subject it to strong shocks, or
place objects on it.

Please keep out of reach of children.

Please note that we accept no responsibility whatsoever
for any damage to the device used with this product, or
any destruction or loss of data incurred, resulting from
your use of this product.

A slight temperature rise of the product during charging
may occur and that is normal.

HRegarding the built-in battery

* The battery is a consumable that degrades even when used
normally. Battery degradation is normal. It is not a
malfunction. The batteries cannot be replaced.

+ When storing this product without using it for a long time,
charge once every 3 to 6 months until 3 battery indicator
LEDs light up to prevent deteriorated battery performance.

* When the temperature is low, the number of 'continuous
using hours' will be shortened.

HRegarding disposal

* Follow the guidance of the local municipal government when
disposing of this product. Enquire about the regulations with
your local government.

« This product uses a lithium-ion battery (Li-ion).

Limitation of Liability

@ In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost profits
or special, consequential, indirect, punitive damages arising
out of the use of this product.

 ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.
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Tindakan Keselamatan ®

S Bahasa Indonesia (ID)
g

Petunjuk dalam manual ini dan label pada produk menggunakan
berbagai piktogram untuk memastikan penggunaan produk dengan

aman dan benar, sekaligus mencegah bahaya bagi Anda dan orang lain

serta kerusakan properti. lkon-ikon ini dan definisinya adalah sebagai

berikut. Harap pahami ini sepenuhnya sebelum membaca teks utama.

/\PERINGATAN

Pemakaian yang salah akibat tidak mengikuti
petunjuk-petunjuk dapat mengakibatkan
kecelakaan serius atau bahkan kematian.

Pemakaian yang salah akibat tidak mengikuti
PERHATIAN  petunjuk-petunjuk dapat mengakibatkan
kecelakaan serius atau bahkan kematian.

® Tindakan yang dilarang

o Tindakan wajib
@ Situasi yang membutuhkan perhatian

Pastikan Anda telah mengikuti petunjuk-petunjuk berikut untuk
menggunakan produk dengan benar dan aman.

APERINGATAN

Q0 0 Q0

Segera hentikan penggunaan produk jika terjadi hal-hal
berikut dan tanyakan pada toko tempat Anda membeli
produk. Kebakaran atau sengatan listrik dapat terjadi jika
terus digunakan.

* Asap, bau menyengat, atau suara berisik dari produk.

« Ketika produk basah.

« Benda asing atau cairan masuk ke dalam produk.

« Kabel, colokan, atau kemasan rusak.

Jangan sentuh colokan atau kabel jika tangan Anda basah.
Hal ini dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Dorong colokan listrik dengan kuat sampai ke stopkontak
rumah. Sambungan yang longgar dapat mengakibatkan
kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan menarik atau menekuk paksa kabel, atau jangan
meletakkan benda berat di atasnya. Konektor harus
dipegang setiap saat ketika memasang dan mencabut kabel.
Hal ini dapat mengakibatkan kerusakan pada kabel,
diskoneksi, dan bahkan kebakaran atau sengatan listrik.
Jangan gunakan kabel ekstensi untuk catu daya. Hal ini
dapat menyebabkan kebakaran.

Jangan coba membongkar atau memodifikasi produk ini. Hal ini
dapat mengakibatkan kebakaran, sengatan listrik, atau cedera.

Jangan gunakan produk dengan api. Hal ini berbahaya
karena dapat menyebabkan ledakan atau kerusakan.

APERHATIAN

o

Sebelum menggunakan produk ini, pastikan tidak ada benda
asing seperti debu atau cairan di konektor perangkat ini atau
perangkat yang akan dihubungkan. Pastikan tidak ada air,
khususnya jika perangkat tahan air yang terhubung sedang
dalam keadaan basah. Mengisi ulang saat konektor basah
atau ada benda asing di dalamnya dapat mengakibatkan
kebakaran, sengatan listrik, atau kegagalan fungsi.

Saat menghubungkan produk ini ke perangkat Anda, ikuti
dengan cermat tindakan pencegahan untuk mengisi daya
perangkat.

S0V Ve 0V O

@

Jangan menggunakan atau menyimpan produk pada

tempat-tempat berikut. Hal ini dapat mengakibatkan

kebakaran, sengatan listrik, atau cedera.

« Tempat dengan cahaya matahari langsung dan suhu tinggi,
seperti dekat alat pemanas.

« Tempat-tempat dengan kelembapan tinggi atau dekat
dengan sumber air.

* Tempat berdebu

* Tempat dengan getaran yang tinggi

Jangan menggunakan perangkat ini dengan kabel pengisi

daya yang tidak sesuai. Hal ini dapat mengakibatkan

kebakaran, meleleh, atau kerusakan.

Jangan menggunakan atau menyimpan produk di tempat

berdebu seperti comforter. Hal ini dapat menyebabkan

kebakaran atau kerusakan.

Segera hentikan penggunaan produk jika ada kerusakan

seperti retak atau perubahan bentuk.

Jangan gunakan alkohol atau zat kimia lain pada produk.

Jika produk tidak digunakan untuk jangka waktu yang
panjang, cabut produk dari stopkontak rumah. Hal ini dapat
menyebabkan kegagalan fungsi.

Jangan biarkan produk terjatuh, terguncang, atau
meletakkan benda lain di atasnya.

Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Perhatikan bahwa kami tidak bertanggung jawab atas segala
kerusakan pada perangkat lain yang digunakan dengan
produk ini, atau kehilangan data yang diderita akibat
penggunakan produk ini.

Kenaikan kecil suhu produk saat digunakan dapat terjadi dan
merupakan hal yang normal.

H Tentang baterai tertanam

« Baterai adalah bahan habis pakai yang mengalami degradasi,
bahkan ketika digunakan secara normal. Degradasi baterai adalah
hal yang normal. Hal ini bukan suatu kegagalan fungsi. Baterai
tidak dapat diganti.

 Jika menyimpan produk ini tanpa digunakan untuk jangka waktu
yang lama, isilah dayanya setiap 3 hingga 6 bulan sekali hingga 3
lampu LED indikator baterai menyala untuk mencegah kinerja
baterai memburuk.

* Pada suhu rendah, waktu 'pemakaian terus-menerus' akan lebih
singkat.

HlPembuangan baterai

* Ikuti petunjuk yang diberikan oleh pejabat setempat mengenai
pembuangan produk. Hubungi pejabat setempat untuk
mendapatkan informasi yang benar.

* Produk ini menggunakan baterai litium-ion (Li-ion).

Batasan Tanggung Jawa

® ELECOM Co,, Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuensial,
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian yang
timbul akibat dari penggunaan produk ini.

© ELECOM Co,, Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan data,
kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada perangkat
yang terhubung ke produk ini.
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Théng tin vé biéu tugng v
Céc huéng dén trong tai liéu huéng dan nay va nhan trén san pham
nay st dung nhiéu biéu tugng khac nhau dé dam bao st dung san
pham nay an toan va ding cach, tranh lam tn hai dén ban va
nhtfing ngudi khac cling nhu ngan ngtfa thiét hai vé tai san. Dudi day
trinh bay cac biéu tugng nay va dinh nghia clia chuing. Vui long tim
hiéu ky truéc khi doc phan néi dung chinh.

Bo qua cac bién phap phong ngtfa nay co
thé dan dén hoat dong xtr Iy sai c6 thé gay

ACANH BAO
tlrvong hodc thuong tich nghiém trong.

B& qua cac bién phap phong ngtfa nay c6
THAN TRONG thé dén dén hoat dong xly sai c6 thé gay
thuong tich hodc thiét hai nghiém trong.

® Hanh déng bi cdm
0 Hanh déng bét budc
@ Tinh huéng can chay

Dam bao tuan thi cac bién phap phong ngtia sau day dé sirdung
san phdm an toan.

2 P
A\cinngio
Ngung st dung san pham ngay 1ap ttic trong cac trudng
hop dugc liét ké bén dudi va tham khao y kién clia cra hang
noi ban da mua san pham. C6 thé dan dén hoa hoan hodc
dién giat néu tiép tuc strdung.
« Khéi, mui bat thusing hoac tiéng 6n phét ra tir san pham.
« Khi san pham bj ust.
« Vit la hodc chat 16ng lot vao san pham.
« Day cap, phich cdm hodc vé bi héng.
Khéng cham vao phich cdm hoéc day cap khi tay dang uét.
Viéc nay c6 thé géy ra hda hoan va dién giét.

e

C3m chét phich cdm vao 6 cdm gia dung. Cdm 18ng c6 thé
dan dén hda hoan va dién giét.

Khéng diing luc manh @é kéo hogc bé gép déy cép va khéng
dat vat nang lén day cap. Ludn cam dau ndi khi cdm hoac rat
m nhu trén c6 thé gdy huhdng bén ngoai day, mat két
néi va dan dén hda hoan hodc dién giat.

Khéng strdung déy néi dai dé cap dién. Viec d6 c6 thé gay
hda hoan.

Khéng dudgc tim cach théo roi hodc diéu chinh san pham.

C6 thé dan dén hoa hoan, dién giat hoac thuong tat.

Khéng dé san phdm gan Itta. Diéu nay rét nguy hiém vi cé
thé gay chdy né hodc hu hdng.

Gidi han trach nhiém

© Cong ty ELECOM Co, Ltd. sé& khéng chiu bat cur trach nhiém béi
thudng nao cho cac thét thoat loi nhuan, thiét hai dac biét, thiét hai
mang tinh hau qua, thiét hai gian tiép, thiét hai mang tinh tring
phat phat sinh tir viéc str dung san pham nay.

 Cong ty ELECOM Co,, Ltd. sé& khéng chiu bét ctr tréch nhiém béi
thudng nao lién quan dén viéc mat dirliéu, huhong, hoac bét ky van
dé nao khac c6 thé xay ra trén cac thiét bi két ndi véi san pham nay.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditios: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

In order to make improvements to this product, the design and specifications are
subject to change without prior notice.

Responsible party

ELECOM USA, Inc.

2211 Michelson Dr. Suite 900,
Irvine, CA 92612 USA
elecomusa.com
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Trademark and name of the manufacturer:

European Authorized Representative (For CE and GPSR matters only)
VISHTEC Itd

3rd floor office 5, Plovdiv 2 Liuben Karavelov bul, 4002 Bulgaria
compliance@vish-tec.com

WEEE Disposal and Recycling Information
This symbol means that waste of electrical and electronic
equipment (WEEE) should not be disposed as general
household waste. WEEE should be treated separately to
prevent possible harm to the environment or human
health.Consult your retailer or local municipal office for
collection, return, recycle or reuse of WEEE.

R33407

Otz QI S YU102047-24001

HMEYHE: x|

2 4 %: DE-C35L-5000

H2:3.6Vd.c., 4850 mAh

M| Z=XFE: CE LINK VIETNAM COMPANY LIMITED.
il
HzE=: HED

A/SHBEA: 0084-204-3900190-3077

€

ELECOM CO., LTD.

Fushimimachi 4-1-1, Chuo-ku, Osaka City

www.elecom.co.jp/global/

- ELECOM CO., LTD. owns the copyright of this manual.

- Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

- If you have any suggestions or doubts about this manual, please contact your dealer.

- The images are for illustration purposes only and may differ from your actual product.

- The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.
- We shall bear no responsibility for any device failure or malfunction of other devices resulting from the use of this product.

+ When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.

+ USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

- iPhone and Lightning are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

- The trademark “iPhone” is used with a license from AIPHONE CO., LTD.

- The company and product names on the packaging and the manual are, in general, trademarks or registered trademarks of their respective

companies.

- In order to make improvements to this product and for improved safety, the colours and specifications are subject to change without prior notice.

www.elecom.co.jp/r/s536

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country
of purchase for enquiries.

In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about
purchases or usage in/from any countries other than Japan. Also, no foreign language
other than Japanese is available. Replacements will be made under stipulation of the
Elecom warranty.
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